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Un 95,2 % de les persones que viuen a Catalunya entén el catala, un 73,2% el
sap parlar, un 79,1% el sap llegir i un 55,8% el sap escriure, segons les dades

difoses per I'Institut d'Estadistica de Catalunya (ldescat), que ha destacat que
es tracta d'un registre historic maxim de coneixement de la llengua al nostre

pais.

Segons les dades de I'ldescat, la poblacié de nacionalitat estrangera és la que
ha registrat els increments més elevats. Aixi, un 82,1% de la poblacio
estrangera entén el catala, mentre que al 2001, quan es va elaborar I'GItim

cens, la taxa era només d'un 61,1%.

Encara que la migracio estrangera ha significat gairebé el 80% del creixement
demografic de Catalunya durant la primera década del segle XXI, en els 10
anys gue separen els dos censos (les dades acabades de publicar corresponen
al 2011) hi ha 1.120.000 persones més que entenen el catala, 747.000 més que
el saben parlar, 1.190.000 més que el saben llegir i 1.003.000 més que el

saben escriure.

Dades positives que s’hauran d’analitzar per poder adequar la feina a la realitat.

Mor Max Cahner, impulsor de la
primera Llei de normalitzacio
linglistica

Max Cahner, conseller de Cultura de la
Generalitat de Catalunya entre 1980 i
1984 i impulsor de la Llei de
normalitzacié linguistica I'any 1983, quan
era directora general de Politica
Linglistica Aina Moll, va morir la
matinada del 14 d’octubre als 76 anys.
Max Cahner ha estat recordat com “una
persona clau en el procés de
reconstruccido de la cultura catalana a
partir dels anys 60" del segle passat.
Algd que creia en la necessitat
d’infraestructures culturals i que va crear
la major part de les infraestructures que
avui tenim, necessaries per desplegar la
nostra cultura nacional.

| Jornades de Dinamitzaci6:
Metodologies, experiéencies i
adaptacio als nous escenaris

El Consorci per a la Normalitzacié
Linguistica ha organitzat els dies 20 i 22
de novembre les | Jornades de
Dinamitzacio6: Metodologies,
experiencies i adaptacid6 als nous
escenaris. L’objectiu d’aquestes jornades
€s compartir les experiéncies i mostrar
bones practiques de diferents CNL per
generalitzar-les i aprofitar-les com a font
d’'informacio i d’'innovacié. Les
experiencies presentades estan
enfocades a la transformaci6é dels usos
linglistics i la sensibilitzacié per al canvi
d’actituds linguistiques, tant en I'ambit
associatiu com economic i vinculades a
I'ensenyament i al programa Voluntariat
per la llengua, entre d’altres.

VIII Jornades de Normalitzacio
Linguistica

CCOO de Catalunya, el Pais Valencia i
les llles Balears organitzen les VIII
Jornades de Normalitzacié Linguistica,
gue tindran lloc entre els mesos de
novembre d’enguany i maig del 2014.
Les Jornades tenen com a lema “Viure
en catala sense cap retallada” i pretenen
generar espais de reflexi6 i debat al
voltant de la llengua catalana, partint de
la base que normalitzar-ne el
coneixement i I'ds és un dret de
ciutadania. El primer cicle de debats
tindra lloc durant el mes de novembre i
es concretara en tres actes: Tarragona,
5 de novembre, conferéncia inaugural:
“Les llums i les ombres de la normalitat
linglistica. La situacid sociolingiistica de
la llengua catalana”, a carrec de Miquel
Angel Pradilla. Girona, 14 de novembre,
conferéncia col-loqui: “Nous contextos
per a la normalitzacié del catala. Canvis
demografics, socials i culturals. Del
bilingliisme al plurilinguisme”, a carrec
d’lgnasi Vila. Lleida, 21 de novembre,
taula rodona: “La llengua: cohesié o
confrontacié6”, amb Miquel Pueyo,
Ramon Sistac, Conxita Navarro i Montse
Baquero.

10e aniversari del

Voluntariat per la llengua
El programa Voluntariat per la llengua,
sorgit de I'experiéncia iniciada el 2002
pel CNL de Cornella de Llobregat, ha
assolit 80.000 parelles, i ja té presencia
a 182 localitats. A més, s’ha expandit
territorialment a les llles Balears, el Pais
Valencia, Andorra i la Catalunya del

programa
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Nord. A Catalunya ha iniciat a més una expansié
sectorial en ambits com I'empresa, I'administracié de
justicia, la sanitat o I'esport.

50 nous termes en catala

Una cinquantena de nous termes s’han incorporat
recentment al catala fruit de la tasca de fixacio
terminologica del Consell Supervisor del TERMCAT.
Aquests termes, que ja sOn consultables a la
Neoloteca i el Cercaterm, acaben de sortir publicats
al Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya
(DOGC). Algunes de les noves incorporacions son:
esqui d’estel o surf d’estel, surf de rem i fitnes, de
I'ambit dels esports; cupcake, d’alimentacid, braquet i
ciencies de laboratori clinic, de 'ambit de la medicina;
bioxip de DNA o matriu de DNA, de biologia;
centralitzacio de tresoreria, de 'ambit de 'economia,

Premis CCC ala millor iniciativa linguistica
del sector comercial

La Uni6é de Venedors Ambulants - UVA Mercats
Catalans i la Formiga d’Or han obtingut els premis a
la millor iniciativa linguistica de la Confederacio de
Comerc de Catalunya. El guardd té com a finalitat
reconeixer I'esfor¢ que fan les entitats, empreses i
associacions dels sectors del comerg, dels serveis i
del turisme per promoure 'is del catala i s’atorga en
dues categories: entitats i establiments. També es va
lliurar el premi extraordinari per I'aplicacio del Pla
d’assessorament d“Oberts al catala” al Locutori
Puablic 2, del barri de les Corts, de Barcelona. Aquest
establiment ha participat en aquesta iniciativa i ha
destacat per la seva col-laboracié i implicacié en la
campanya de la CCC pel que fa a la retolacio, I'oferta
de serveis i I'atencio al public, tot en catala.

0 crianga positiva i classe inversa, d’educacio.

Recursos

Vocabulari panllati de la
difusio i la distribuci6 del
llibre

El Vocabulari panllati de la
difusi6 i la distribuci6 del llibre
s’ha elaborat en el marc de la
Xarxa Panllatina de Terminologia
(Realiter), sota la coordinaci6 de
I'Office québécois de la langue
frangaise i amb la col-laboracio
del TERMCAT, que hi ha aportat
la nomenclatura catalana i ha
adaptat aquest producte als
criteris metodologics propis.
Conté 170 termes, amb
equivalents en castella, frances,
italia, gallec, portugues, romanés
i anglés, i amb definicions. (Per
exemple, cadena de llibreries,
drets d’exclusivitat i paguet de
novetats.)

Diccionari de gemmologia
El TERMCAT ha publicat en linia
el Diccionari de gemmologia,
elaborat sota la direccid i
coordinacié cientifica de Joaquim
M. Nogués i amb la coordinaci6
terminologica del TERMCAT.
Aplega i defineix 1.302 termes
relacionats amb les espécies
gemmologiques (alexandrita,
baddeleyita, diamant), les
propietats fisiques i les
caracteristiques cristal-lines de
les gemmes (dimorfisme,
epitaxia), les inclusions (inclusié
monofasica, inclusié epigenética)
i les talles (talla brillant Eppler,
talla baguet). També s’hi inclouen
els materials obtinguts al

laboratori (aluminat d’itri, coral
sintétic Gilson), els tractaments
utilitzats per a la millora del color
i de l'aspecte de les gemmes
(metode de Hall, tractament per
irradiacio), els processos de la
talla (desbast, entalla), les
maquines i eines necessaries per
a fer-la i els productes finals que
en resulten (escarificador,
magquina de facetar), i els
aparells de mesurai els
complements utilitzats en les
diferents técniques analitiques
(balanca Mohr-Westphal,
gemeter).

Guies de conversa
universitaria

Els Serveis Lingiistics de la
Universitat de Barcelona, amb el
suport de la Secretaria
d'Universitats i Recerca del
Departament d'Economia i
Coneixement de la Generalitat de
Catalunya, han ampliat enguany
les Guies de conversa
universitaria, una eina interactiva
per ajudar tant els estudiants
nouvinguts a Catalunya com els
estudiants catalans que marxen a
una universitat estrangera. Les
Guies combinen el catala amb
I'espanyol, el frances, I'anglés,
litalia, 'alemany o el portugues,
amb l'objectiu que I'alumnat
agafi seguretat en les diverses
situacions de comunicacié en
qué es vagi trobant.

El léxic catala de I'era digital
Com traduim spam o copy-paste? |
pay-per-view? «El web» o «la
web»? Com podem evitar de dir
‘telefon inalambric' o 'pantallasso'?
Que és una repiulada? Quée vol dir
jugabilitat?

Barcanova acaba de publicar
“Digital.cat. El lIéxic catala de I'era
digital”’, de J. C. Villalonga i X.
Breil, que conté més de 2.500
termes del mon digital procedents
d’obres del TERMCAT com la
Terminologia i fraseologia dels
productes informatics, la
Terminologia dels videojocs, la
basica de les xarxes socials o el
triptic La telefonia al dia, juntament
amb un breu vocabulari visual
annex organitzat per arees
tematiques. Seguint la politica de
dades obertes de la Generalitat de
Catalunya, el TERMCAT ofereix a
través de Terminologia Oberta
gairebé un centenar de repertoris
terminologics descarregables els
continguts dels quals es poden
reutilitzar per a crear nou
coneixement i noves eines de base
linguistica.

Supermercats en linia
Carrefour estrena botiga en linia
d’alimentacioé en llengua catalana i
se suma a altres empreses de
distribucio, com Caprabo-Eroski i
Condis, que ja oferien aquest
servei en catala. L'aposta per
disposar d'aquest servei en linia en
catala demostra el potencial del
catala en I'ambit comercial i
empresarial i la creixent necessitat
d'atendre els consumidors en la
llengua propia del territori.
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Sigil, editor de llibres electronics

Softcatala presenta al seu web l'editor multiplataforma de llibres electronics
Sigil en format EPUB. Es un producte multiplataforma que funciona a
Windows, Linux i Mac Suport UTF-16. Permet multiples modes de
visualitzacio: llibre, codi i previsualitzacié.

Sigil té les caracteristiques seguents:

Edicio WYSIWYG en el mode llibre, control complet editant la sintaxi EPUB
en el mode de visualitzacié de codi, generador de la taula de continguts
amb suport per a capgaleres multinivell, editor de metadades amb suport
complet per a totes les metadadades possibles (més de 200) amb
descripcions completes de cadascuna, interficie d'usuari traduida a moltes

llengues,

inclosa la catalana, correccié ortografica amb diccionaris

predeterminats i també personalitzats per a l'usuari, expressions regulars
per a cercar i substituir Importacié de fitxers EPUB, HTML, imatges i fulls
d'estil, validacié del format EPUB dels documents amb el validador integrat

FlightCrew.

Memoaria de traduccié de Softcatala

Softcatala va presentar la nova versié de la seva memoria de traduccio
amb 1,5 milions de paraules traduides. Una memoria de traduccid és una
base de dades que conté el text original d'un programa i la seva traduccié a
una llengua diferent de l'original, en aquest cas el parell anglés - catala.
Les memories de traduccié son utils principalment perqué augmenten la
productivitat dels traductors, atés que no han de traduir les frases que ja
apareixen a la memoria, augmenten I'homogeneitat de les traduccions i
permeten consultar com s'ha traduit anteriorment cert terme o expressio.
Son d'Us forga estés en el mon professional de la traduccio.

Mushtool-Bolets
Mushtool-Bolets és una aplicacio
mobil que ofereix diferents utilitats
als boletaires, tant als iniciats com
als experimentats. Permet
identificar els bolets mitjancant
fitxes on apareix la foto, on s’indica
si és comestible o no, el nom
cientific, altres noms, diametre del
barret, mida del peu, habitat i
comentaris de l'expert. A més, el
joc d'identificaci6 de bolets doéna
aconeixer noves especies. Per
altra banda, [l'aplicaci6 també
guarda els llocs on s'han trobat els
bolets i consultar-los més tard, i
també buscar restaurants on se'n
poden menjar després dun dia
boletaire o cuinar-los utilitzant el
receptari.

La versid per a Iphone de I'octubre
de 2013 nomeés conté les fitxes i el
joc d’identificacio de bolets. Va ser
I'App de la setmana.

Premsa en catala

Premsa en catalda també va ser
L'App de la setmana. Es tracta
d’'una aplicaci6 mobil amb la qual
es poden llegir els principals
mitians de  comunicaci6 en
catala. S'hi poden trobar |'Ara, El

Punt Awvui, La Vanguardia, El
Periddico, Esport 3... Les
publicacions s'obren en pantalla

sencera, per disposar del maxim

espai per a la lectura. Incorpora un
la carrega instantania de portades.

VLC 2.1.0

Softcatala presenta la traduccié al
catala per a IOS i I'Android del
reproductor multimedia VLC 2.1.
Les versions 1.X i 2.0 del VLC mai
van estar traduides al 100% i
requerien una  revisi6  molt
exhaustiva de la traduccio.

GNOME 3.10 en catala

S'ha alliberat la versi6 3.10 del
GNOME, un dels escriptoris més
populars per a GNU/Linux, *BSD,
Solaris i els sistemes UNIX en
general. EI GNOME incorpora tot
un conjunt d'eines que cobreixen
les necessitats d'un  usuari
informatic normal: navegador web,
navegador d'ajuda del sistema,
gestor de fitxers, missatgeria
instantania, gestor de paquets de
programatri, gestor d'arxius
comprimits, extractor d'audio de CD
i molt més.

Traduit Firefox per a Android
Softcatala presenta la traduccié al
catala del navegador Firefox per a
dispositius Android.

Firefox per a Android funciona en la
majoria de mobils i tauletes que
tenen una versié d'Android 2.2 o
superior.

La preséncia del catala als
webs augmenta

El percentatge global d'Us del catala
als webs va arribar al 62,45% al
setembre, d’acord amb les dades
extretes del Barometre de I'Us del
catala a Internet que gestiona
Webmasters Independents en
Catala, de Cultura i d’Ambits Civics
(WICCAC), una entitat que té com a
objectiu impulsar la normalitzacio de
I'us de la llengua catalana a Internet
i promoure Internet com a ambit de
cultura i d’activitats civiques.

La preséencia del catala als webs va
augmentant de manera progressiva i
assoleix un nivell que es considera
mitja. El gener de 2013, I'index era
del 61,78%, i arriba al 62,04% al
juny; al 62,17% al juliol i al 62,29% a
I'agost.

Dels 35 ambits analitzats de que
consta el Barometre, destaca en
positiu que universitats, teatre i
dansa, i vins i caves, entre altres,
tenen un index de preséncia d’entre
el 80% i el 100% (nivell molt alt). Per
altra banda, el sector de les
telecomunicacions, la telefonia o les
grans empreses i multinacionals
ofereixen un percentatge del 30 al
50% (baix). Per sota del 30%, ja en
un nivell molt baix, se situen
laboratoris farmaceutics,
electrodomestics o automocio.

El Barometre de setembre recull
com a noticia  positiva la
incorporacio del catala als webs de
la Borsa de Valéncia, el Servei
Valencia d'Ocupacié i Formaci6 i
Marina Port Vell Barcelona.

Concurs literari en catala "Roc
Boronat"

L’ONCE convoca el Concurs Literari
en Llengua Catalana "Roc Boronat",
amb el proposit de fomentar la
creacio6 literaria en llengua catalana
entre les persones amb discapacitat
visual, aixi com donar suport als
escriptors i poetes en aquesta
llengua. L'ONCE, alhora, atén la
demanda dels interessos culturals
més variats.

El Concurs ret homenatge al politic i
escriptor Roc Boronat i Font, que
va néixer a Barcelona el 1897. Poc
després de la proclamacié de la Il
Republica, va desenvolupar tasques
d’assisténcia social a I’Ajuntament
de Barcelona. El 1932 va guanyar la
placa de Comissari de Beneficéncia
i va entrar en contacte amb els
col-lectius dels cecs de la ciutat i els
impulsa a associar-se.
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Topall

En catala, la paraula topall té dos significats
basics: d’'una banda, un topall és la part d’'una
cosa per la qual aquesta topa amb una altra
(per exemple: El topall d’un vagé de tren) i, de
laltra, és wuna pega que, collocada
expressament, limita el moviment d’un element
mobil o mecanic (per exemple: El topall d’'una
persiana, d’'una porta). Topall, doncs, sempre
fa referéncia a una acci6 mecanica o a un
mecanisme.

Sovint, pero, per influéncia del castella, es fa
servir erroniament topall en un sentit figurat
amb el significat de ‘limit’ o ‘maxim’, significat
que si que té la paraula tope castellana. Aixi,
ens arriben frases incorrectes com ara *El
topall salarial no s’incrementara; *Aquesta
decisi6 suposa per als pensionistes una
aportacio del 10 % amb topalls de 8, 18 o 60
euros al mes segons la renda. En aquests
casos de sentit figurat cal fer servir les formes
correctes limit o maxim. Aixi, direm: El limit
salarial no s’incrementara; Aquesta decisio
suposa per als pensionistes una aportacié del
10 % amb maxims de 8, 18 o 60 euros al mes
segons la renda.

"Catala i empresa: ja estas al dia?"

El CPNL du a terme diverses activitats al
voltant de "Catala i empresa. Ja estas al dia?",
gque té com a objectiu difondre entre
empresaris i comerciants els drets lingiistics
dels consumidors i altres aspectes relacionats
amb I'is del catala. Aixi, les empreses poden
signar acords per col-laborar en activitats
encaminades a fomentar I'is social de la
llengua, l'analisi del Codi de consum. EI CNL
de Cornella programara visites a diversos
establiments per distribuir-los el material de la
campanya i i oferirlos assessorament
lingUistic. L'ds del catala a les empreses i els
comercos garanteix els drets dels treballadors i
consumidors i és una oportunitat de negoci que
cal donar a coneixer i fomentar.
nostra realitat amb el nostre esfor¢ per gaudir
dels nostres drets i compartir els nostres
deures com a ciutadans del mon.
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Catala per a adults
Curs 2013-2014

Segon periode d’inscripcié

Alumnat nou

819 de gener de 2014
del1l0al3idel7a20h
Aulari del CNL

Edifici Roger de Lluria, 1r
C/ Almogavers, s/n

Metro L5 St. lldefons

+ informacié al CNL

Voluntariat per la llengua
Informacié tot I'any al CNL

Cloenda del centenari de les
Normes ortografiques

26 de novembre

19 hores

Auditori del Palau de la Generalitat
+Informacié

Els enllagcos del TERMCAT,
oberts a tothom a I’eina
Delicious

El TERMCAT posa a disposicié dels
usuaris tots els enllagos a diccionaris i
glossaris especialitzats de diferents
ambits tematics que ha anat recopilant
al llarg dels anys per mitja del
repositori Delicious, una eina que
permet compartir a la xarxa els
enllacos de recursos web interessants
i ordenar-los gracies a I'is d’etiquetes
que en faciliten la cerca per paraula
clau. La llista, que conté més de 1.250
enllacos, s’afegeix al Twitter, Youtube,
Facebook i el blog, els canals que el
TERMCAT té oberts a la xarxa i que
permeten una comunicacié més fluida
amb la comunitat i un servei més
ajustat a les necessitats dels usuaris.

El CNL ofereix serveis
per ala politica de
comunicacions
d'empreses, comergos,
associacions i entitats:
ofereix assessorament,
revisa textos i informa
sobre recursos
diversos, materials i
marc legal.

Ofereix serveis per ala
politica de recursos
humans: cursos de

catala presencials i a
distancia, Centre
d'Autoaprenentatge de
Catala i sessions
puntuals adrecades
preferentment a
empreses i
organitzacions.

Fa 'analisi de les
necessitats
linglistiques de
I'organitzacio i déna
suport al disseny i
I’'execucié del pla
linguistic que es
desprengui de la
diagnosi oferta per
I'Indexpla. Un pla que
recull les actuacions i
els serveis que
contribueixen a
transformar el sistema
de comunicacions de
I'organitzacio segons
els objectius que ella
mateixa s'ha fixat.
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